A1.12 Stagioni, mesi e parti dell'anno

Jahreszeiten,

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/12

Monate und Teile des Jahres

La stagione (Die Jahreszeit) Giugno (Juni)

La primavera (Der Friihling) Luglio (uli)
L'estate (Der Sommer) Agosto (August)
L'autunno (Der Herbst) Settembre (September)
L'inverno (Der Winter) Ottobre (Oktober)
Gennaio (Januar) Novembre (November)
Febbraio (Februar) Dicembre (Dezember)
Marzo (Mdirz) Andare (Gehen)
Aprile (April) Preferire (Bevorzugen)
Maggio (Mai) Cambiare (Andern)

1. Dialog: Qual € la tua stagione preferita?

Leonardo:
Giada:
Leonardo:

Giada:
Leonardo:

Giada:

Leonardo:
Giada:

Leonardo:

Quial ¢ la tua stagione preferita? (Was ist deine Lieblingsjahreszeit?)

Mi piace molto I'estate. E a te, invece? (Ich mag den Sommer sehr. Und du?)

La mia stagione preferita & I'inverno, perché (Meine Lieblingsjahreszeit ist der Winter, weil ich
posso andare a sciare. Skifahren kann.)

Non ti piace l'estate? (Magst du den Sommer nicht?)

Non molto, fa troppo caldo per i miei gusti. E (Nicht besonders, mir ist es zu heiB. Und warum

a te perché piace I'estate? magst du den Sommer?)

Perché c'é tanto sole! Mi mette di buon (Weil die Sonne so viel scheint! Das macht mich gut
umore. Cosa ti piace di piu dellinverno? gelaunt. Was gefallen dir am Winter am meisten?)
La neve e il freddo, senza dubbio. (Der Schnee und die Kilte, ohne Zweifel.)

In estate le giornate sono lunghe, c'e caldo e (Im Sommer sind die Tage lang, es ist warm und es
ci sono le vacanze! Come fai a non amarla?! &ibt Ferien! Wie kannst du ihn nicht lieben?))

Il caldo mi stanca e mi fa venire voglia di (Die Hitze macht mich mide und schldfrig! Ich
dormire! Mi sciolgo come un gelato. schmelze wie ein Eis.)

1. Leggi il dialogo. Qual ¢ la stagione preferita di Leonardo?

a. L'autunno b. L'estate
C. La primavera d. L'inverno
2. Perché a Giada piace I'estate?
a. Perché non fa mai caldo b. Perché a gennaio ha molte riunioni di lavoro
. Perché puo andare a sciare in montagna d. Perché c'é tanto sole e lei € di buon umore
1-d 2-d
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2. Grammatik: Stare per + Infinitiv
Die Kombination des Verbs ,stare” + per + Infinitiv.

1. Die Formel lautet: stare per + Infinitiv.
2. Man verwendet diese Struktur, um von unmittelbar bevorstehenden Handlungen zu sprechen.

Pronome . -

Formula (Formel)  Esempio (Beispiel)
(Pronomen)

NP lo sto per andare in montagna (Iich werde gleich gehen in die
lo Sto per + infinito P gna( gleicn &
Berge)

Tu Stai per +infinito  Tu stai per fare una vacanza (Du wirst gleich machen einen Urlaub)
Lui/Lei Sta per +infinito  Lei sta per andare a casa (Sie wird gleich gehen nach Hause)
Noi Stiamo per + Noi stiamo per cambiare lavoro (Wir werden gleich wechseln den

infinito Job)
Voi State per + infinito Voi stare per andare al mare (Ihr werdet gleich gehen ans Meer)
Loro Stanno per + Loro stanno per cambiare citta (Sie werden gleich wechseln die

infinito Stadt)
1. Buongiorno dottore, € marzo e lei partire per la fiera di Milano?

a. staper b. stai per c. seiper d. staa
2. Ad aprile noi cambiare ufficio e trasferirci nel nuovo edificio.
a. stare per b. stiamo a ¢. siamo per d. stiamo per
3. In agosto voi andare in vacanza al mare, in Puglia, vero?
a. siete per b. state per ¢. stanno per d. stati per
4. E ottobre e loro preferire lavorare da casa quando fa freddo.
a. stanno per b. stare per c. staper d. sono per

1. sta per 2. stiamo per 3. state per 4. stanno per
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3.Ubungen

1. WhatsApp

Du erhaltst eine WhatsApp-Nachricht von einer italienischen Freundin, die in deiner Stadt EI=E;
lebt, und sie schlagt vor, sich am Wochenende je nach Jahreszeit zu treffen: antworte auf die
Nachricht.

Ciao!
Qui in Italia la mia stagione preferita & la primavera, soprattutto a marzo e aprile. Le
temperature sono miti: non fa troppo freddo e non fa ancora caldo come in estate.

lo a marzo vado spesso al parco nel weekend. Questo weekend sei libero? Ti va di andare al
parco sabato pomeriggio?

E tu quale stagione preferisci e perché?

A presto,
Giulia

Schreibe eine passende Antwort: La mia stagione preferita é... / In questo mese io vado... / Sabato
pomeriggio posso / non posso perché...

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. In primavera, a. il tempo cambia e piove spesso.

2. Alluglio b. stiamo per chiudere I'ufficio per le feste.
3. In autunno c. preferisco andare al parco dopo lavoro.
4. A dicembre d. vado in ferie e non sono in ufficio.

1-c: Im Friihling gehe ich nach der Arbeit lieber in den Park. 2-d: Im Juli nehme ich Urlaub und bin nicht im Biiro. 3-a: Im
Herbst dndert sich das Wetter und es regnet oft. 4-b: Im Dezember schliefSen wir das Bliro fiir die Feiertage.

3. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. In gennaio lavorare da casa perché fa  (Im januar arbeite ich lieber von zu Hause, weil
molto freddo. es sehr kalt ist.)
a. preferisco b. preferisce c. preferiamo d. preferite
2. Inestate spesso al mare il fine (Im Sommer fahren wir am Wochenende oft
settimana. ans Meer.)
a. va b. vado ¢. andiamo d. andate
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3. Amarzo per cambiare lavoro e inizio in (Im Mdrz werde ich den Job wechseln und in

un nuovo ufficio. einem neuen Biiro anfangen.)
a. sono b. stai c. sta d. sto
4, In autunno i miei colleghi per andare a (Im Herbst werden meine Kolleginnen und
Milano per una fiera. Kollegen wegen einer Messe nach Mailand
fahren.)
a. stanno b. stiamo c. sta d. sono

1. preferisco 2. andiamo 3. sto 4. stanno

4. Beende die Dialoge

a. Pianificare le ferie estive al lavoro

Luca, collega: Ciao Sara, io vado in ferie in agosto, in (Hallo Sara, ich bin im August im Urlaub, mitten

piena estate. im Sommer.)

Sara, collega: 1. (Hallo Luca, ich ziehe den Juni vor. Das Wetter ist
schén, aber weniger wechselhaft, und es ist nicht
zu heif3.)

Luca, collega: Si, in giugno il clima é buono, ma per me  (Ja, im juni ist das Wetter angenehm, aber fir

agosto é perfetto per andare al mare. mich ist August perfekt, um ans Meer zu fahren.)

Sara, collega: 2. (Verstehe. Dann bist du im Juni im Biro und ich

bin im Juni nicht da.)

b. Organizzare un weekend in primavera

Marco, amico: Elena, in primavera mi piace molto (Elena, im Friihling mag ich besonders den Mrz.
marzo, il tempo cambia e non fa pit Das Wetter dndert sich und es ist nicht mehr so
freddo come in inverno. kalt wie im Winter.)

Elena, amica: 3. (Ja, das stimmt, aber ich bevorzuge den April. Wir
kénnten an einem Wochenende an den See
fahren.)

Marco, amico: Va bene, allora andiamo in aprile, & una  (Okay, dann fahren wir im April. Das ist eine

bella stagione per fare una passeggiata. schéne Jahreszeit fiir einen Spaziergang.)

Elena, amica: 4, (Perfekt. Im April arbeite ich samstags nicht, also

fahren wir an diesem Wochenende.)

1. Ciao Luca, io preferisco giugno, il tempo é bello ma cambia meno, non é troppo caldo. 2. Capisco, allora in ufficio sei qui
a giugno e io non sono qui in giugno. 3. Si, é vero, ma io preferisco aprile, possiamo andare al lago un weekend. 4. Perfetto,
in aprile non lavoro un sabato, andiamo quel weekend.

5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. La tua collega ti chiede quando vai in ferie quest'anno. Rispondi e dici in che mese vai in vacanza e
perché. (Usa: il mese, andare in ferie, preferire)

Il mese delle ferie é
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2. Sei in ufficio. Il tuo capo vuole organizzare una riunione importante e ti chiede: “Qual & un buon
mese per te?”. Rispondi e scegli un mese. (Usa: il mese, avere tempo, riunione)

Per me il mese

3. Parli con un vicino italiano del tempo in Italia. Lui ti chiede: “Com’é I'inverno qui?”. Rispondi e descrivi
il tempo in inverno. (Usa: l'inverno, freddo, pioggia)

Per me l'inverno

4. Parli con un’amica di cosa fai in estate dopo il lavoro. Lei chiede: “Che cosa fai in estate qui in citta?".
Rispondi e spiega cosa ti piace fare. (Usa: I'estate, caldo, andare)

In estate dopo il lavoro

6. Schreibe 4 oder 5 Satze, in denen du beschreibst, was du in ein oder zwei Monaten des
Jahres machst (zum Beispiel im Sommer oder im Winter) und wie das Wetter ist.

La mia stagione preferita é... / In questo mese di solito vado... / Di solito fa... (freddo/caldo) / Mi piace
perché...

4. Wichtige Verben

Preferire Andare
io preferisco vado
tu preferisci vai
lui/lei preferisce va
noi preferiamo andiamo
voi preferite andate
loro preferiscono vanno
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